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Dear Customer;

Thank wou for purchasing this product,
For optimurm perfarmance and safety, please read these instructions carefully,
User BMsamo:

Date of purchase:

Dealer ngme:

Dealer addrass;

Dealer walsite:

Dealeramail:

Dealer phone no.:

Please'sit us on mur Zfficial webs'te, Facebook and lnstagram!

Ollicha | websile Facebool: lnslagram
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Package Content

Please check the content inche package.
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Precautions

Ny

Before using this Maxspect™ Gyre™ 300CE Series Cloud Edition Gyre Flow Pump please
read these operating instructions carefully. Take special care to follow the safety
suggestions listed below. Afterwards keep this manual handy for future reference.

READ AND FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS

1.

DANGER - To avoid possible electric shock, special care should be taken since water is
employed in the use of aquarium equipment. For each of the following situations, DO NOT
attempt to repair by yourself; return the appliance to an authorized service facility for
service or discard the appliance.

a) Ifthe appliance shows any sign of abnormal water leakage, immediately unplug it from
the power source.

b) Carefully examine the appliance after installation. It should not be plugged in if there is
water on parts not intended to be wet.

c) DO NOT operate any appliance if it has a damaged cord or plug, or if it is malfunctioning
or has been dropped or damaged in any manner.

d) To avoid the possibility of the appliance plug or receptacle getting wet, position
aquarium stand and tank to one side of a wall-mounted receptacle to prevent water
from dripping onto the receptacle or plug. A “drip-loop” shown in the figure, should
be arranged by the user for each cord connecting an aquarium appliance to a
receptacle. The “drip-loop” isthat part of the cord below the level of the receptacle,
or the connector if an extension cord is used, to prevent water traveling along the cord
and coming in contact with the receptacle. If the plug or socket does get wet, DO NOT
unplug the cord. Disconnect the fuse or circuit breaker that supplies power to the
appliance. Then unplug and examine for presence of water in the receptacle.

POWER CORD

B ‘%J J

DRIP LOOP DRIP LOOP

Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

To avoid injury, DO NOT contact moving parts or hot parts such as heaters, reflectors, lamp
bulbs, and the like.

Always unplug an appliance from an outlet when not in use, before putting on or taking off
parts, and before cleaning. Never yank cord to pull plug from outlet. Grasp the plug and pull
to disconnect.

DO NOT use an appliance for other than intended use. The use of attachments not
recommended or sold by the appliance manufacturer may cause an unsafe condition.

DO NOT install or store the appliances where it will be exposed to the weather or to
temperatures below freezing.

Make sure an appliance mounted on a tank is securely installed before operating it.
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Precautions

#® Fead and chserve all the impartart net'ces an the app.iarce.
9. IFangutansoncosd is qecessary, a cod with a sreper razing should be ussd. fcore
ratad for less amperes or watrs thar the zppliance ret g mayv overheat.,

Safety on Power Supply

J. PowerSource DO NOT glefeat the safety parpoze of the polarized o grounding bipe
pluz. Apolarized plug has 2wo bledes w'th ane wider thar tha othar. A grounciag bvpe
plugz hastwe blades and a th'd grounding preng. The wic 2 blads or the chird prongzis
prov'ded for your sefety. If the plug dees net ftinte your cutler, consult an electrician
for replec=ment of che obsaleta outlet,

%, Power Cord Protection The powsr zLpphy co~ds should 2e rouzed se that t1ev a2 not
likely to bewalked onoorpincied svitems pleced upen or against then. Mever take hold
of the pluz or cord iFyour Faad 's wet, and zlwzys zrasp the plug bedy wher conneciing
or disconecting it.

# Installation Inztzl.indooronly, and uzs t1e attachmants and eccessaries provided ard
cpecified 2y t1e manuacturer.

Safety on Magnet Mount

. CAUTION Ve-ystrongiragnetic meunt inc.uded in the package.

&, CAUTION keep the magnst mount oot of reack of chile ren, as thersis risk of severa
personal injury othe ~wisa!

#. Handle t1e magnet mount with their preper Faadle, ard BE NOT aring <he 2oth gides
togecher d -ecty. DO NOT gLt your fingers betwaar the ragnet mouncs.

& Magner mount can ettract metal objects, keep cl=ar of metal ebjects when handling the
megiet'c nourt co avaic injuriss.

%, Magner mount can 2lse damage elactanic ane megaet'c sterags devices suca as USE
storzge devices, pace makers, credit cards, ete. Keep c.ear of these devicas wher
handl g the mzgesic reurt o avoic damegng themn.

Safety on Pulsing Motion generated by the Gyre System

J. Making jpulses and waves with the Gyre System can place addizional stress on the
aguarium g.azsfacrylic endiss joints. Mot 2ll aguarie ms a2 elble o-dssigned o
withstand this stress and fzilare of the glassfac.ic ardfor jo™17s coule resulc. Please
consulo e th your aguarium

& Mancfacte ~er o decernine if the aguarium coastruction is adequate to withstard the
additiona. stress generatac by the pulses and wawves motion. P.eass alzo c1eck 2o assL -2
that your aguariur grends ar “Lnitare is properly 2veed, which will ke 2 reduce the
additiona. stress resulting from wave gensrat'on.

#. Mauspect RISCLAIMS AND WILL MOT BE LIABLE FOR, damags to ary agJaar am or their
surroL 1dings, watar deirage, or ary etver consequenrizl damages resulting from wave
generaticn. MAKE PULEES AND WAVES AT YOL R OWH RISE.
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Precautions

Operation - £ontraller Unit

L.

&

Dperation  Abways fellow the cperat'eninstractions set fothin chis marual when asing
thiz contal.erunit.

Heat- The controller unit shoc .d be sitaazed away fam heat scurces sucq as rad atars,
and B0 MOT gx20se ta excessive heas: such 25 sunsaine, fire ar che ke,

Moisture roredoce the risk o “ire or slectric shock, Q0 MOT gxpoze the controllsr unit
torain, mMoiste e, dripping or sp.ash g,

Water Damage - DO MNOT immerse in wate- 1t the controller unit falls inte the veacer, DO
NOT geach lor it! First unplug 't and chen retrieve it. If =lectrical components of tha
appliance gerwet, urpplug the appliance immediately.

Operation - 5yre Fump

1.

Placement — The Gyre pump creates high levels of flow within your aquarium. Please place the
Gyre in an area where corals are not too close to the output flow of the pump.

Stall — In the event of a motor stall, the Gyre pump may have stopped for a few possible reasons.
You should first check that there is not something blocking the rotors from spinning.
Overheating — The Gyre pump is designed to run underwater. DO NOT run the Gyre pump when
it is not submerged in water. Doing so will cause the Gyre pump module to overheat and could
damage the pump component.

Cleaning — Please follow the instruction in this manual to clean the Gyre regularly.

Power Outage — During power outage, if a battery backup accessory is added to the Gyre pump,
the pump will automatically switch to Battery Backup mode during a power outage. The pumps
will run at the minimum speed to maximize their run time during this critical period.
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Installation/Operation/Maintenance

Installation & Operation
Please vizit Mans zect Official YouTube ghznnel fo- d=tailed installzrion anc ope-ationwideos.

Maintenance of the Appliance

Your Gyra “low Purrpz is designed zo operate optimally wich litzle att=nticn afzer initial setup.
Howewver, dua to the 12rsq condicions of a salbwate-zquariur and rezu tirg b .dup of algae
and otke- organic mattar, itle acvisable to clear the pL mp to =nzw = the longevity of
appliance. Maxspect recormimends doing a c.2aning avery & monchs or as necesszary. Th's can
be accomplizhed by epening -he "nizelar 1ous™1g and e=ntly brush'ng the impeller anc
inzide of impeller housing wich & sof: bresh under -unnirg water. IFthers ‘s calcium buildw 2,
it may benecessary to soek thase j2arts in 8 mild ecid solutien such as vinegar. BO NOT wse
strorz acids, because thess may camage the compenents, Afte-cl=aning, reassemble the
appliange.
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Limited Warranty

Maxspect (HongKong) Limited warrants all Maxspect™ Gyre 300CE Series Cloud Edition
Gyre Flow Pump products against defects in workmanship for a period of 12-months from
the date of purchase. If a defect exists during the warranty period, Maxspect (HongKong)
Limited at its option will either repair (using new or remanufactured parts) or replace (with
a new or remanufactured unit) the product at no charge.

THE WARRANTY WILL NOT APPLY TO THE PRODUCT IF IT HAS BEEN DAMAGED BY MISUSE,
ALTERATION, ACCIDENT, IMPROPER HANDLING OR OPERATION, OR IF UNAUTHORIZED
REPAIRS ARE ATTEMPTED OR MADE. SOME EXAMPLES OF DAMAGES NOT COVERED BY
WARRANTY INCLUDE, BUT ARE NOT LIMITED TO, USING AFTER-MARKET LED BULBS AND
MODIFICATION OF THE CIRCUITRY, WHICH ARE PRESUMED TO BE DAMAGES RESULTING
FROM MISUSE OR ABUSE.

DISCLAIMER OF CONSEQUENTIAL AND INCIDENTAL DAMAGES:

You and any other user of Maxspect (HongKong) Limited products shall not be entitled to
any consequential or incidental damages, including without limitation, loss of use of the
unit, inconvenience, damage to personal property, phone calls, lost income or earnings.
This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights, which vary
from state to state.

MAXSPECT LTD. MAKES NO WARRANTY OR REPRESENTATION, EITHER EXPRESS OR
IMPLIED, WITH RESPECT TO THE PRODUCT'S QUALITY, PERFORMANCE,
MERCHANTABILITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. AS A RESULT, THIS
PRODUCT, IS SOLD "AS IS," AND YOU THE PURCHASER ASSUME THE ENTIRE RISKAS TO
ITS QUALITY AND PERFORMANCE.

IN NO EVENT WILL MAXSPECT LTD BE LIABLE FOR DIRECT, INDIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM ANY DEFECT IN THE
PRODUCT OR ITS DOCUMENTATION.

The warranty, disclaimer, and remedies set forth above are exclusive and replace all others,
oral or written, expressed or implied. At no time will any Maxspect (HongKong) Limited
dealers, agents, or employees be authorized to make any modifications, extension, or
addition to this warranty.

Some states do not allow the exclusion or limitation of implied warranties or liability for
incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to
you.
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Nutzer-Memo

Sehr geehrter Kunde,
yielen Dan< fiir dar kauf d esez Produk:s.

FC-eine cptimale Leistung und Sicherhs=it, lezen Siz bitte diese fnleizung sorgfiltia.

Nutzer-Blemo:

Kaufdaum:

Handler:

Hindleradr=sse:

Handlerwebsite:

Hindler E $ail:

Hindlerrele’an;

Bizte besuche Sie uns au® unserer off zizllen Website, Facel>ock L 1d Inszagram!

Olhzielle wWebrsile Facebool: lnslagram
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Packungsinhalt

Eitteriberprifen Sie den Lieferumfang auf Waollstdndipkeit,

P, Komponents Standard Paket Doppel Gyres Paket

1. x1 X2

x1 x1

A

x1 X1

=N X4 X8

x2 x4

. f " "
C s
i

T, ’J x2 x4

x2 x4

<

10, ‘e x2 x4

Ll { wl e
' (XF330 only) (XF330 only)
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ﬁ/or der ersten In betriebnahme des Maxspect™ Gyre™ 300CE Series Cloud Edition Gyr
Flow Pump sollten Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen. Bitte beachten Sie
die folgenden Sicherheitshinweise mit grofRer Sorgfalt. Bewahren Sie diese Anleitung
auch zum spateren Nachschlagen auf.

LESEN UND FOLGEN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE

1. GEFAHR-Um einen moglichen elektrischen Schlag zu vermeiden, sollte besondere Vorsicht
geboten werden, da Wasser bei der Verwendung von Aquariengeraten eingesetzt wird. Fir
jede der folgenden Situationen, versuche nicht, selbst zu reparieren; Bringen Sie das Gerat an S5
eine autorisierte Kundendienststelle zurlick oder verwerfen Sie das Gerat.

a) Wenn das Gerat irgendwelche Anzeichen einer anormalen Wasserleckage aufweist,
ziehen Sie es sofort aus der Stromquelle.

b) Das Gerat nach der Installation sorgfaltig priifen. Es sollte nicht eingesteckt werden,
wenn es Wasser auf nicht beabsichtigte Teile gibt.

c) Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigtes Kabel oder Stecker hat oder wenn
es fehlerhaft ist oder in irgendeiner Weise fallengelassen oder beschadigt wurde.

d) Umdie Moglichkeit zu vermeiden, dass der Geratestecker oder die Steckdose nass wird,
positionieren Sie den Aquarienstéander und den Tank auf eine Seite einer
Wandsteckdose, um zu verhindern, dass Wasser auf die Steckdose oder den Stopfen
tropft. Eine "Drip-Loop", die in der Abbildung gezeigt wird, sollte vom Benutzer fiir jede
Schnur angeordnet werden, die ein Aquariumgerat mit einer Steckdose verbindet. Die
"Tropfschleife" ist der Teil des Kabels unterhalb des Niveaus des Behalters oder der
Stecker, wenn ein Verlangerungskabel verwendet wird, um zu verhindern, dass Wasser
entlang der Schnur fahrt und mit dem Behalter in Beriihrung kommt. Wenn der Stecker
oder die Steckdose nass wird, ziehen Sie den Netzstecker nicht ab. Trennen Sie die
Sicherung oder den Schutzschalter, der das Gerat mit Strom versorgt. Dann trennen
und prifen auf Vorhandensein von Wasser in der Steckdose.

POWER CORD

J

2. Die Uberwachung ist erforderlich, wenn ein Gerat von oder in der N&he von Kindern benutzt
wird.

3. Um Verletzungen zu vermeiden, wenden Sie sich nicht an bewegliche Teile oder heilie Teile
wie Heizkorper, Reflektoren, Lampenkolben und dergleichen.

4. Ziehen Sie das Gerat immer aus der Steckdose, bevor Sie es benutzen, bevor Sie es anziehen
oder abnehmen, bevor Sie es reinigen. Niemals das Kabel ziehen, um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Fassen Sie den Stecker an und ziehen Sie ihn abziehen

5. Verwenden Sie kein Gerat flir andere als den vorgesehenen Gebrauch. Die Verwendung von
Anhangen, die vom Geréatehersteller nicht empfohlen oder verkauft werden, kann zu einem
unsicheren Zustand flihren.

6. Installieren oder lagern Sie die Gerate nicht dort, wo sie dem Wetter ausgesetzt sind, oder
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt.

7. Stellen Sie sicher, dass ein Gerat, das an einem Tank montiert ist, vor dem Betrieb sicher
installiert ist.

10
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Sicherheitshinweise

& Leser urdBedcalan Sie zle wichlipsa Hinseiss aol cem Geral
B wienn gin Merldrgenongskabel erlaorcerlich is), solllg gin delshzbel mil einer horre s er
Bakrlang vanwendal wercen. Ein Babel, das e weniger Amasee ader Wall als das Ga-a.

Brewver Lesl wai-cl, kanm Char qileen.

Sicherheit zu Stremversargung

1. Slremuuelle Selsan S e dig sicherbsilsraevantan darckmalz gings papoler oder @ nes
prerdalen Sleckers ricl AUBar Krall, Binopaerdaler Slackar verlag) aber sk Sille and Che-
ginkn drillan Erdur gaslilt, Dar Erdunpss) T a0 threr S chachieil vorbandaa, Sollle der
Stecksrrichl ie thre Sleckidase paasen, konlaciersn S e ne Eleklnher, um dis verall gl
Lo 2Ll zuschen s lassa,

E Nelrckabal Lik Ma.skabel solllen sovarlapn wanden, dass man nichl daciber sleipsn moss
il sie Auch mckovon Gepanslancen beschadipl werden kizrnea, die aner oder netisn de-
Kakwln eprn. Fassea 5 e dan Slecker oder das Babiz] eie mil nassen Harde anoond preilen
Sie dan S.ecker bairm Einslecken aoer Abrieher immarcirekl ar.

3. Imslallalion - burim Iensnbereich benulen cnd ssoaendaen Sie oo dievon Hersl8,er
milpeliglerlat Zubet arleile, Beleslipanpsrabman und aulhar paeslere

Sicherheit zu Magnetbefestigung

1. WORSNHT - Sebroslarke Magnklhalla-unp im Liglrromlae g anthallan,

E VORSICHT - Falien Sig o e Mapnethallarrg auferha.a der Beichweiile von Kindern, oz s
sons. Galahr von schaere YerlgLanpen getien konn i)

% Bahandeln Siedie Mapnelballkrong milsicseeem Gl oed b ngen Sie nich dis beicen
Seila di-ekl saszmmen. Fassen Sie nichl mil cen Fiegerr saischer der Banlakl Tachen cer
M zpnethal erungan.

& Nzpnel deh. Melalllsile une ancere Magaslen mil profas Keall ar Beim Haederen nil darn
Mepnel solllen sich heine Mela.leile, anda-e Mapnelen, Klirger ceer desser im Urek-eis
bl meden, am Varle. suapan oo vermeidgn.

g Worsichl bei magnelisch empliadlicos Gepenslandaa, B Herescarnillnacha-n, DElentrapsr,
Bradilthzr er use, Hallen Sis sich von diese Gerdten beim Uemgaap ol der
Mz pnetbal erung ferm, urm Besekad gung suwvermeidsmn!

Sicherheit zu flutende 3ewegungen erzeugt vom Gyre System

1. UasErceuper von Flolen and wiello mil dern Gyrk Syslern kann ging qosal dliche Belasiong
e cEs Glas ) dcryl Acuacium ued seing Nahlawerdan, bchl alle Agquarien sind enbaickel.
nrls- indar Lage digsen Balas.oape slandsabg e, Bx honr e cum Yarsapen des Glas DAyl
il foddar Hahle lib-en Bille wendsn Sie sich an thran dguariom Hersls e, am
recoalrzper, abdik Aquanicm Konsl-ubl5on 2us-eicean sl am e susa.sicsa
Balas.uapea durch cie erceplen Flulen- Lo Wellgnbaawaszunpsn Dealsch standohzlier.
Rille aberprriifen Sie dass, (heagquariom sichear slehlocnd dass das Unerpasiall oder Motel
richlip ausgerichla, ik, damil digse daso beilragen die oosgcliche Belashong donck
wiellankrsaug.anp sand oo Fallkn.

E Mewspecl SEHLIESST JEDE HAFTUING ALLS FUIR Setddan ar Avuarien odaribre Umlekd,
Wasse-sehaden oder sanslips Folpaschacen, die durch cie Berulonp das Geea Systems ord
ceren Weenarseugung enlstelero MACHEN SIE WELLER ALIF EIGEME GEFAHH.

11
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Sicherheitshinweise

Bedienung - Steusrungseinheit

J. Bedienung- Be®o.gen 5'eimmer die Bedienhinweise dizz=s Handbu ch, vweenn Sie diz
Lyre StaLesgir1eis raczen.

& Hitze Das Gariz=o.lts fernvar Warmeqgreller, wie zam Beispiel He'zkdr 2en,
aufgestellwercan Lad derf keire- grofien Hitze, wie etwe Sonneneinstrahlurz ocer

Feuer, aLsgesstzwardan.

#. Feuchtigkeit ZurVer-ingering der Strormschlagzsfabr darf das Gerdt nicac mit Regar,
Feuchtighe't, Trop® und Spritzwesserin Kentake karmman.

#. Wasserschaden - Stave-air1eiz MICHT irs Wasger aintarchar. Weqn diese irs Wazzer
falle, nicht DANACH GREIFEM! Erst dis Steuzreinte’t ausstecken, bevar Sie dieze vorm
Wazser herausretmen. & 1d elzktrische Komponsnter des Gerdtes nass, antfernen sie

cofors cen Stecker das Gardts von der Stromgaelle.

Bedienung - $yre Fumpe

J. Platzierung UD'e Gyre Purnze kanr sine starke Strdmung erzeugen. Aus diese Grond,
sollte d'e Gyre in einsm Barsich, wo Kerallen nicht zu rake an dem Ausgangsstamcar
Pumpe sind, 2ngebracht werden.

Z fusfall Enen®otoraustall cer Gy Purmpe kann verschiede Goiinde haben. Bitte
Obe-prifen Sie a5 zller erstens ob nicht etwas zurm Blockieren de- Roto-en gefiihre Fat.

% @ perhitzung D' Gyre purmse wurde ausschliellich fiir sine Benutzung L 17e- Wasser
entwickelt. Benutzen Sia dis Gyre Pumps nickt aularhalb voq YWassar, ansonsten kinze
dis Pump= dadurch iiberhitzen ane es kinnten 5chidar daran encstehen.

# Reinipung Bitte felgeq Siedeq Anweaizu1gen i1 d'esam Handbuch fiir < iz regelmiltige
Reiniguag darayre.

% Stromausfall Bei Scromeusfall, wenn eine Batterie an der Syre Furjze hiqgt, wechselt
disse avtomatisch zam Barzeqia Modus am. Die Pampew - dan be” minimaler

Gaschwirdigke't leufen, urn dis Laafzeit "1 dieser kritiscaen 2=t zu maximizren,

12
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Installation/Bedienungsanleitung/Instandhaltung

Installation, Bedienungsanleitung & Instandhaltung
Bizte besucheq Sie deq offiz ellen YouTube Kenal von kMaxspecr fir dezaill ete Installazions

und Betriebsviceos.

Wartung der Appliance

lhre Gyrs flow Pu s ist so aoqzipiert dass sie optimal mit weniz A frerksamkeit, nech der
E-steinrichty g, funktioni=ro. Jedach, aufgrund d=r Fater Bedingungen in
Salzwasseraquarien und der Anzamrlang won A.zen Lnd anderen organiscien stofen, st =s
sehr ratsar, die Purnze zu reiniggen um se’1e Larzlebigkait zu gewsdhrle'szen. Aus diesern
GrLad, enptehlt Marzpacc d e Pumps mincasteqs alle @ Mor ate oder bai Bedarf auch dfte-
zu re'nigen. Dafiir, ist 23 notwendig, die Purnpe avszirander zu baven und danr micksls 2ire-
wajc1en Bdrste, das sgheufe rac sow'e das Inneren des Kd-pe-z der Purnpe, Lhter
fliekende 1 Wasser, sanft reinigen. Bei kalkelzlzgerangsn, ki1n=n dis Teile ir einer Lésung
aus Wasser und Essig singewe'cht werden. Verwe1den Sie keins sz2r<en Sduren ocar atdere
RsinigL 1gsmitte,, dadi=s die Kom2onarten beschidigar kdnntz. Mach dar Reinigurg das

Garit wieder zusammenI2uen.

13
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Mawspect Lzd. 12%tet °C - 2l.2 Proc ukts des Maxs 2ect'” gee=n Mineel 'n der fustihrang for
einen Ze't-aurn von 12 Menzren a2 dem 8aufdzoum. Wenr sin Mangsl wihrenc d=r
Garantiezeit vorliegz, wirc Mawspect L2d des Produkt kostanles nach eigensm Errnessar
entwaderreaar erar (mit neu ader Auscauzcaceilen) ocar des Produkt ersetzan id arch =in
neLes oder ein Austauschge-at).

DIE ARAMTIE GILT HICHT FUR PROCUKTE, DIE DURCH FALSCHE AMWE N DUNG,
VERAMDERUMNGEN, UMFALLE, UNSACHGEMASESE HAk DHAEUNG QDER EINGRIFFE

BESCHADIGT WURDEM QCER Ak DEMEM REPARATURER CDER REPARATURVERSUCHE WON

MICHT AUTORISIERTEN PERSONEN VORGEROMN EN WURDEM. ZU MOELICHEN SCHADER,

DIE kICHT WOM DER CARANTIE ABGEDECKT SIND, GEHOREM UNTER /b DEREM (ABER MICHT
AUSSCHLIESSLICH, DER EINSATZ WO NACHGEMACHTEM LED LEUCHTEN UND

VERAMDERUMGER AN DEM SCHALTKREISEM, DIE VERMUTLICH SCHADEMN AL FGRUND VO

FALSCHER ANWENDUMG ODER MISSERAUCH SIMD.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS FUR FOLGE UMD ZUFALLSSCHADEN:

Sie und alle anderen Mutzer der Produkte von Maxspect Ltd. haben kein Recht auf
Eqzschicigung be’ Folgs = und Zufallsschaden, einschlieftlich und ohne Einschrinkung bei
Ve-lust des Gerdts, Mnannehmlichkeiten, Schiden am Privateigentum, Telefananrufe,
entgangenes Einkommen und entgangene Umsatze. Diese Garantie gesteht Ihnen
bastimmte Rechte zu und Sie kénnen zudem weltere Rechte haben, die von Land zu Land
unterscaiedlick sein kirnen.

MAXSFECT LTD. GIBT KEINE GARANTIE UND UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR
DAS PRODUKT, WEDER AUSDDRUCKLICH NOCH IMPLIZIT, IN BEZUG AUF DIE QUALITAT,
LEISTUNG, MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DAHER
WIRD DAS PRODUKT IN DER VORLIEGENDEN FORM (,AS 1S ") VERKAUFT UND SIE ALS
KAUFER TRAGEN DAS GESAMTE RISIKO IN BEZUG AUF QUALITAT UND LEISTUNG.
MAXSPECT LTDIST IN KEINEM FALL HAFTBAR FUR DIREKTE, INDIREKTE, ZUFALLIGE
SCHADEN BZW. FOLGESCHADEN, DIE AUS EINEM FEHLER DES PRODUKTS ODER SEINER
BEDIENUNGSANLEITUNG ENTSTEHEN KONNTEN,

D'z obeq dargelegte Garantie, Haftangsausschlisse L 1d Rechtsbabelfe sind axklusiv und
ersetzen alle ancaren mirdl'chan oder schrifcichen, ausc ricklicken ader impliziten
Absarachen. Zu ksingm Zsitpuak: sind diz Blaxspect Lid. Handler, Agenten oder Mitarbelter
berechtigt, irpendwelche Anderungen, Erweiterungen oder Zusitze an dieser Garantie
WArEL 1elrMen.

E'vige Linde- er.aL 2en den Ausscaluss oder d e Beschrinkung von implizierter Garantisn

oderHaftungen fir Zufalls ode-Folgeschaden aickt, sogass die obar genanrtan
Beschrinkungen eder Ausschlisse svartuell nicht au® Sie zarreffan.
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Mémo utilisateur

Cher Client,
Merci d’avo’- 2cheté ce produit.

Pour des perfonratces et une sécL it opiirnales, v=willez ire eotentivemant ces insructions.

Mémo utilisateur:

Date d” =ghat:

Mom du revendeur

Mdess=durevendel -

Site internet du revencedr :

E mail ¢ u ravendeur:

M- detalépbone du revenceur :

Veuillez rous readre wis'te sur notre s'te officiel, Facsbeok 2t Instagram!

Sile ofliciel Facebook lnsLagram

15
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Contenu de l'emballage

M=rci de wérfier le contenu dewverre emballage.

M. Composan: PaqJet Standa-d Paq et Dual Gyras

-
.
©

x1 X2

x1 x1

x1 X1

X4 X8

X2 x4

-8 Jy X2 x4

#e % X2 x4

10, ’e x2 x4

11 { w1 e
) (XF330 only) (XF330 only)
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d'utilisation

’

Avant toute utilisation du Gyre 300CE Series Cloud Edition Gyre Flow Pump
Maxspect™, veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation. Soyez particulierement
lattentifs aux consignes de sécurité qui suivent. Gardez soigneusement ce manuel pour toute

STTOTE TS To . .
LIRE ET SUIVRE TOUTES LES INSTRUCTIONS DE SECURITE
1. DANGER - Pour éviter tout risque d'électrocution, il faut prendre soin particulier car l'eau est
utilisée dans 'utilisation d'un équipement d'aquarium. Pour chacune des situations
suivantes, n'essayez pas de réparer vous-méme; Renvoyer |'appareil a un service de service
autorisé pour le service ou jeter l'appareil.
a) Sil'appareil présente un signe de fuite d'eau anormale, débranchez-le immédiatement
de la source d'alimentation.
b) Examiner soigneusement |'appareil aprés l'installation. Il ne devrait pas étre branché s'il
y a de l'eau sur des pieces qui ne sont pas destinees a étre humides.
c) Ne faites pas fonctionner d'appareil s'il contient un cordon ou une fiche endommaggée,
ou s'il a un dysfonctionnement ou a été endommagé de quelque maniére que ce soit.
d) Pour éviter que la prise ou le réceptacle de 'appareil ne se mouille, placez le support
d'aquarium et le réservoir d'un c6té d'un réceptacle mural pour empécher 'eau de
couler sur le réceptacle ou la fiche. Une "bouée de goutte" illustrée sur la figure devrait
étre agencée par ['utilisateur pour chaque cordon reliant un appareil d'aquarium a un
réceptacle. La «boucle d'égouttement» est la partie du cordon au-dessous du niveau de
la prise, ou le connecteursi une rallonge est utilisée, pour éviter que |'eau ne se déplace
le long du cordon et n'entre en contact avec la prise. Si la fiche ou la prise est humide,
NE PAS débrancher le cordon. Débranchez le fusible ou le disjoncteur qui alimentent
['appareil. Ensuite, débranchez et examinez la présence d'eau dans le récipient.

POWER CORD

J

2. Unesurveillance étroite est nécessaire lorsque tout appareil est utilisé par ou pres des
enfants.

3. Pour éviter les blessures, ne pas contacter les pieces mobiles ou les parties chaudes telles
que les radiateurs, les réflecteurs, les ampoules et autres.

4. Toujours débrancher un appareil d'une prise lorsqu'il n'est pas utilisé, avant de mettre ou de
retirer des pieces et avant de le nettoyer. Ne tirez jamais le cordon pour retirer la fiche de la
prise. Saisissez la fiche et tirez pour la débrancher.

5. N'utilisez pas d'appareil pour une utilisation autre que prévue. L'utilisation de piéces jointes
non recommandées ou vendues par le fabricant de ['appareil peut causer un état dangereux.

6. N'installez pas ou ne rangez pas les appareils ou il sera exposé aux intempéries ou a des
températures inférieures a la température de congélation.

7. Assurez-vous qu'un appareil monté sur un réservoir est bien installé avant de 'utiliser.

Lire et observer tous les avis importants sur 'appareil.

9. Siuncordon de rallonge est nécessaire, un cordon avec une bonne évaluation devrait étre
utilisé. Un cordon évalué pour moins d'ampeéres ou de watts que l'indice de |'appareil peut
surchauffer.

=
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Précautions d'utilisation

Sécurité sur I utilisation du bloc d” alimentation

1. Alimanlation fleclrigus - ke déprades pes e sysléme de séouril 6 de la prise glealrigues a
ceux broches, La prise séourisée aossade deus broces reedas 210 one liche rends relidge 2 la
[2rres L Tliche -onda gssurs ol e sdourilés 5ile cornaclaur elaclrigue du syslame s
o respacr o Bzs A la prise morale, conlac s un glealricien aou- = remalacemen) ce a priss
ntisalale.

. roleclion du cordon o simenlalion - Le cordon do’l Slre nalallé da sore qu'il ne puisse
pEs BLre pidLiné ar coincd pzr des ohjels places sur oueonle i, He 1g2nes jama’s la prise ou
[k condon sivas rmams sonl Pumides el sgisisses laejours g carpsda [a prise ors de la
coanesion ou décannex an di corder o #imenlzton.

& Inslallalion - Lesyslame deil elr2inslalla gn nlérieur urigquemenl 21 Ciliss e es

Acressnires fourn's e, ecormendes par s lab-canl,

L " ) T " o

Sécurite sur l'utilisation du support magnetique

1. ATTENTICHY - Frés forl= liasion rmagaaligee inclrse daas Pemballage.

Ea ATTENTICH - Paur éviler Lot - sgque de bless ares praves, raialaain Paimanl ce manApe
Fo-s e pories ces enfanisl

B 1Tenes ke supaort mapnelique d une main si-e el ne relnisses pas ireciemeaal les deos
prrlies. he mell2s pes vos doipls gnlre e sur acks ces supparls magnaliques.

& L aimanl de monlage 320l allicsr des abjels mé.alligues Mainleasels 3 écarl d'objel s
e Allicuss lers de la manipuadoa alnd  diles ces alsassunes.

S L aimanl demonlage 220) gpalanent endomeagsr les periphériques ce slockage
magnéligues gl Eleclron ques el cus l2s periphé ques de slackags USE, mais dgalsmenl
lks slimwa.eurs cardiaguas, carles de ceddil, gle Basles 2 Péear] die cos dispos” il lers de 12

matipulztion de | aimant ce nonlage, 00 de ne pas es sndammape-)

Securité a respecter 4 cause du flux généreé par le systéme Gyre

1. Gengrkr des low 2l des vapnes aven lesys e Gyre paeul enpendees des cantrzinles
supplEmenlaires sue = verred  acevligque de l'acuacam 21 s jainls, Toos les aguariames ne
sonl pas cang.s paor -dsisler 3 ces charpes sopplémeniaires. Elles pacrrzien . condiire £ ane
célaillance duwerrgfde | acrylinas sliou des joinls Veuiller conlzcler e Tab- canl devol -
Afua- um pour o demander si s eonslroclion ce volre agaariom gsl gn nesurs de T3 fzee
Az conl-ainles géndrdes pa- las Nux el leswzpoes, Ve Tles soeus assuer $paemenl que vel s
AgUA- U e, core.emal en place sur ser sapport el 2iea 3 aheea, a0nga'il cantribue 3
RSB HUE CIAMES SUPRIETIENLATTES cues 208 T e, A vagues.

3. Wzxspecl DECLINE TOUTE RESPOMNSABILITE aour ces dormmezpes parvatl Blre causés 2 des
A UA- WM s an son ervironnemenl, dipils des eaoe ol aules dommages elireeis réaul an
ce ul lisalion du syslEme Gyre. WTILISEZ LA 4YRE & V0% RISOUES ET PERILS.
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Précautions d'utilisation

Utilisation - Unité de contrale

1.

.

Ulilisation - Suivss loupours [es ins.rachioees o Glisalon dacril=s dans os manoel orsgue
wols Ulilisks [ sys Brme diyre,

Chalanr - L7 uniléd da conlrile doil 80re eloipné de loule soarce d: chaeus comms ces
radialkurs el nedo’| pas elrs eepas@ a des sources da chalew: impaorlan.e camme e Tk o
[ks rayos de sal],

Humidilé - ali1 de raduire loal riscus de choo élecirigue, naintenss cel unils de conl-ale 3
Pabri = la plaie 2l ce lanl e soures d'bumicd 14,

Déedly d'eau - b E PAS rorme-zer oniléde canlrdle dans a0, S00nilé de conlrdle omhbe
czns a0, ME PAS LA SA15IR Déb-anches d'abord ' onilé de conlrile zvaal de la récupéser.
S e dlemenls alecl - ques de Pappas] sanl moui.gs, dabraeches imengeialemenl 1 pe e

Lo CorEnl.

Utilisation - Pompe Gyre

1.

.

Mise-cr-place - La pompe Gyre pral geeérer un ol canranl Poar cele raison el coil Slre
plecée dans unk cone ol =5 corsus ne sanl 235 irop pees di. cou-anl praverznl ce a poripe,
Panne - Uz penne da motesr de la aompe Gyre paul vo o dil3enles aripines, Yeoillds
wérilier, en premier liew, sirien 1% candail an alocage das rolors.

Surchaulle - La pompe Gy-e a 218 développes exclusismer | pour uas cilisalion dans | zau.
Poes ' tilises pAs en-cehoans de Pzau, ceree pours’ | sarchaaller &, sabin des cammapes.

Mel Loyape - Veaillas suivre las sl caelions conlaoes daas ce narual pour e nalooyaps

e iR cevolre pompe Gyra.

Coupure da couranl - En cas de panas de cousanl, siune ballaris de secoars esl boanehde 3
la Gyre, cklle-oi aasse aalomal quemesnt gn mods baoenis, Ladyre onclionne-aalans 3 1z

wilesse mininale, alinde nasimiser zdu-de daeella périods orilicue.
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Installation/Opération/Entretien

Installation and pération
veuillez wis'te- |z chaine Yoo Tube officiel.e de Masspect pour des widéos d'installazion =t de

fonct enrenent dataill2es.

Entretien de l'appareil

Votre pompa 2 c2b't Gyre sstcencue peur foactionnar de manigrs cptimale avec 2eu
d'attertion azrés lz corfiguration init'ale. Cepencart, en ra'sen des condicions difficiles en
aquariopiilie < 'ezu de mer at en ra’son de l'accemalation d'algaes et d'eutres matigres
organiqJes, il es: wiverrent conse’ 18 de retoyer [3 pompe sour assure” sa longévizé Aussi,
Mawspedt recomrance de nethaver |3 2omps au minimam tous 122 8 mais od poussodvert si
nécessaira. Pour ce faire, il fact démonte-lz porrppe, puis a laide d'une brasse  doucs,
nettover dél catement .arove @ aube ainzi qua lintériedr ¢ u corps d= .a poipe sous 'eal
courarte. En cas d accumulatior de calciure, il peut tre nécessairs de tremper les 2igécas
danz une solution d° @u ecde vinaizgre Blenc. Me 2as Ltilizer d acidss zuissencs ou aacres
ditergsnts car cela pourraic erdorime ger les compaosass. fiorés nettovage, remontsr la

pOTIRE.
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Limite de garantie

Wamspecl L parar il loas les produ’ Bs daaspect™ gonl e les delaos de abrication oo ce
ma.erads asndanl o périods de 1V mois 2 camalar dela dale d'achat, Son célaul sl réedle
an caurs de g périods de parantie, Nzesaascl Lld., 3 sa cotverznos, rdparera [zeec ces aiaces,
ey au de rechanpes) ou ramplace-a pan une unilé nouvells o i parde) e prodail,

ENTIRC T

LA GAHAMTIE ME SA1PPLIQLE P35 AL PRODUIT %'IL A ETE EHLCHAMAGE 1%4H LIME MALINYAISE
LTILISATION SUITE A UNE MALVAISE MAMITLILATION, LUK E B STALLSTIM INCOHREECTE, ALl
TRAKSPCRT Ol POUR DES TEMTATIVES DE HEPAHSTION AR DES PERSOMMES MOIN ALUTORISEES.
LES EXNEMIPLES DE BOMBAGES NOM COUWERTS 1%0R LA CARAMTIE INCLLIENT, MAI% M E SE
LIMITEMT IPA5% A L'UTILISATHIY DE LED BE REMPLACEMENT ET MODIFIIATICHN LES CIRCLITS
LOMT POURHAIEMT EESLLTER DES DORMBMALGES DLS A LIWE RALIVATSE UTILISATICN L3010 LM
hooLali: TRAITERENT.

EXUCLUSIIN DE DOMMAGES IMMATERIELS OU ACCESSDIHES ©

Maxspect Lid. ne peut en aucun cas étFe tenu pour responsable des dommages directs, indi-ecls
DU oS8l e s corpreranl ma's non lmses A T peelede losaps ce onild, dasagrémenls,
dégits materiels 4 des bians persannels, appels téléphoniques, perte de revenus ou de salaire,
Cette parantie vaus donne des droits légaux spécifiques alrsi que d'anlres d-ails deentuels, qui

peuenl varier d'on peys a laole.

MAXSPPECT LTD. N'GFFRE AUCLINE GARANTIE, (JU'ELLE SOIT EXPRESSE OU IMPLICITE, QUANT
A LA QUALITE DES PRODUITS, LES PERFORMANCES, 5A COMMERCIALISATION OU
L'aDARTATION A UN USAGE GIFFERENT DE CELUI AUQUEL IL EST DESTINE. EN
CONSEQUEMNCE, CES PRODUIT SONT VENDUS «TELS QUELSs, ET VOUS, ACHETEUR, ASSUMEZ
ENTIEREMENT LES RISQUES QUANT A SA QUALITE ET SES PERFORMANCES.

EN AUCLIN A% HAXSPECT LTD NE SERA RESPONSABLE DE DOMMAGES RIRECTS, INDIRECTS,
PARTICULIERS, ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS RESULTANTS DE TOUT DEFAUT DU PRODUIT
U DE %A DCCUMENTATICHN.

LA GARAMTIE, L'EXCLLSICIM ET LES MESLURES PFREVLIES PHECEUEMBMEMT SOMT EXCLUSNES, ET
REMIPLACEMT TLIUTES LES ALUTHES, CQOHALES OL ECHITES, EXPLICITES OV IMIPLICITES. En Auoun
cAs, s revendeurs, agents ou emplovas de Maxspect Ltd, ne seront autorisés a apporter des
modifications, extensions ou ajouts a cette garantie,

Cer.Airs pays ng permslea] pas Fechusion oo T lmilalion desgaranties implicilas o la

responsadililé pour les dammapss direeis ou indirgel s, cesarla gque la limsalionou Fosaelusion

ce el e grranlie 220l ne pas woLs elre pplicus.
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Gentile Cliente,
Grazie e comzl ment” per aver acc uistats il nostro prodatto.

Per ottimizzare preszazieni = sicurezza, wi preghiamo dilegzere attentamente 2 ist-uz'oni

Utente mema:

Data di acc uisco:

Rivardizaors:

Indirizzo del riverdizors:

Sitowe s de. rivend tore:

E mnail cel rwvenditore:

Telefena del rivenditare:

¥isitateci sul nostro sito ufficiale, Facebook e Instagram!

Silo W Miciale Facebool: lnslagram
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Contenuto Scatola

Per favare verifica il contenuto della scatola.

Mo, Componenti Standard Pacchetto Diue Gyres Pacchetto
L s sl =2

A - xl ul

3, 3' sl %1

4 f il %1

- ’ x5 %

£ tﬁv w2 L

T ’J L nd

L2 k4

=, % %2 4

10, ‘6 w2 nd

m . wl e
' (BFA30 only (BF235 only

‘1
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Precauzioni \

Prima di utilizzare il a Maxspect™Gyre 300CE Series Cloud Edition Gyre Flow Pump hiamo

di leggere attentamente le istruzioni. Far particolare attenzione e seguire i suggerimenti di
sicurezza elencati di seguito. Successivamente tenere questo manuale a portata di mano
per riferimento futuri.

LEGGERE E SEGUIRE TUTTE LE ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. PERICOLO - Per evitare possibili scosse elettriche, occorre prestare particolare attenzione in
quanto l'acqua viene utilizzata nell'uso dell'acquario. Per ciascuna delle seguenti situazioni,
non tentare di riparare da soli; Rimettere |'apparecchio ad un servizio di assistenza autorizzato
per il servizio o scartare |'apparecchio.

a) Sel'apparecchio presenta segni di perdite d'acqua anomale, scollegarlo
immediatamente dalla fonte di alimentazione.

b) Esaminare attentamente 'apparecchio dopo l'installazione. Non deve essere collegato
se c'@ acqua su parti non destinate ad essere bagnate.

c) Non utilizzare alcuna apparecchiatura se presenta un cavo o una spina danneggiati o se
& malfunzionante o e stata scaricata o danneggiata in qualsiasi modo.

d) Perevitare che la spina o il recipiente dell'apparecchio venga bagnato, posizionare il
basamento dell'acquario e il serbatoio su un lato di una presa a parete per evitare che
['acqua sgocciolasse sul recipiente o sulla spina. Un "anello di gocciolamento" indicato
in figura deve essere disposto dall'utente per ciascun cavo che collega
un'apparecchiatura ad acquario ad un recipiente. Il "gocciolatoio" € quella parte del
cavo sotto il livello del contenitore o il connettore se viene utilizzato un cavo di
prolunga, per evitare che |'acqua attraversa il cavo e venga a contatto con il recipiente.
Se la spina o la presa si bagnano, non scollegare il cavo. Scollegare il fusibile o
l'interruttore che alimenta l'apparecchio. Scollegare ed esaminare la presenza di acqua
nel recipiente.

POWER CORD

S %JJ

DRIP LOGP DRIP LOOP

2. E necessaria una stretta supervisione quando un apparecchio viene utilizzato da o vicino ai
bambini

3. Per evitare infortuni, non rivolgersi a parti in movimento o parti calde come riscaldatori,
riflettori, lampadine e simili.

4. Scollegare sempre |'apparecchio da una presa quando non & in uso, prima di mettere o
togliere parti e prima di pulire. Non attaccare mai il cavo per tirare la spina dalla presa.
Afferrare la spina e tirare per scollegare.

5. Non utilizzare un apparecchio diverso da quello previsto. L'uso di accessori non
raccomandati o venduti dal produttore dell'apparecchio puo causare una condizione di
pericolo

6. Noninstallare o conservare le apparecchiature in cui sara esposto al tempo oa temperature
sotto il congelamento.
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Precauzioni

7. Assicuears che ur apparsechio monla.o soun serhalain sia ins.allalo correllamenle prima
ci Aliliessrlo

B Lepperd g osservaEre ulle s nodiss imporanl sullapperecehio.

S Bed scassEro ur cavo o @roluega, ul lizsare ua cave con onovalore adsguale, Un cav

wrlulz. o per nieno ci amper coaall ehe Dvalore d={lapparece i polrebbs surriscalozres.

Sicurezza di alimentazione

1. Alimanlasdone - hanannu.are sullaspics la messa 3 lerra, Se la spina non siicserisce nells
presa cansul are un elelnicisla per asoshioiane dalla presa con una adal a.

E Meavo di alimenlasione - il cave di alimenlz done deve assers o sposlo nomoco cha non
possE esserk celpes.alo o schiaccialoda ogeel 1 pash sspra oconl-o diasso, Neasnders n
mat aspEna ail cavo ke avoslta mato @ bapnala; ale-are serpreil corpe deasping 2ar
po.epArk oEcollepars 13 slamsz,

% Inslallarione - Irstallars solo all'interno 2 ma all'sslerma da lecali; ullieears pliseoessori di

mantAppica prevish specifical” dal prodal lore.

Sicurezza del supparto a magnete

1. ATTENZICMNE - Il supparlo s mzpnete incluso 12lla conledore & mola larla

3. ATTENZICINE - Lankrs il supporla # napnel: luceri dalla po- 1z dai bambing i gaanlosd &1
risehiodi esioni peraona) praviin caso corrErio.

B NEneppiars il supporlo 3 mapgnel s inman erdgos e A, nee e cina il aldellz calamila
ot Al alire dirslizrosal e, Man s re e dila ira un lzioaed allro dells celamila.

& Hsuaporle s maprel s pabalirare pli oggzellimalzlic; lenare zlapgpa.ti melallic 2 dislznea
CUATLD S ANERE E L SUD30rLn 8 magnele,

S suaporle 2 maprel s pabcausars canni ad appa-ecekialore slelnck e ed glal roniche quzli
porle LSE, paoemasers, can e di ored To, #le, Pee avilae sveniozl danneppiamenl” Teng-e e

suddil s apparecehialore S opp2ihadislanea quandoe i mankgs = L supporio 8 mag1:le.

Sicurezza del movimento a pulsazione generato da Gyre System

1. Proovimen.d & pulsasdons 2 1k onde penerdls oE Gyre Sysl2m possono appo-lase e o
slress ae paraliin vsl-afacrilioo ad g unli dellazguario, Mo ol ipnd segoarie sono
proapalali e catac di resislers # 1z e siress o consspusneg possono dannsgians. -sepasi
cosullars il precullare {costie toe del prepe o acgaarie paeveniloa-e la conpadbil’ A cor
lapparacetioin questione, E recessania inallre ass cararsi che lastoallura dal sopporo
mabile de.  acgaaric sia dvellale = dovea, ciéidorrd ulleriormer e o sless dovco alla
pikras one di onde.

E La Magspec] RON S ASSUNE ALCUR A RESPONSABILITA per dann alle wvasche ad | larg
suppor.d, #l'aoaa, paleon allre zpparkeei, derivanti dallz genarzsdong delle oqde s
s o Maxspael Gy Grneralor Syslam . GEMERATE LE PLLSAZRINI E LE OMDE A RISCHIO
PECOPKEID E SOTTO LA FROIPRIA RESIMINSABILITA'
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Precauzioni

Funzionamento - Unita di controllo

1. Funvsionamenlo - Sepoire sempre e islnecdon opa-alive conlanol e nel presanls matoale
cuatno s ulilicea 'oniladi coer rolla.

. Calome -L'_nil? di cantro o deve sssere callocace lonlano da fonl di caars cuali ad. gs
[=rmos arl, 10n #sporre A, calore eccessiva denvanl= e ragei sola, Iooco, .

B, Umidila - Per ridur-e rischio di ircendio o scasse eatriche not espors 'onila di cee rollo a
piogeia, unild A, pocee o spruss J aoua.

& Danni provocali dall'acqua - hONimmerpgkr inacguz. el cesodi cadulz 0 acgoa
acidaalaly, HON nacoends e Scallsgare dalla co-reala di sepilo nallivare. Se e
conpaner i el lriche dell® ggparscekio sibapnane scallegzre immedialzrmenl g dallz

coe rerla,

Funzionamentio - Pompa Gyre

L. Posizionamente |3 pompa Gvre crea ur alzo Uvello di flassi rell acc ueric. Posizionare
[z Cyreir un area dove i caralli 2ar siano troppo wicini 2l f.ussoe "1 uscita dalla pormpa.

Z. Blocco Melcesodiblacco del motare, la Gyre pud essarsi fer mata 2er svariet” motive.
Prirra di zutto covzrellare che non i sia nulla che ostacal” il movimento del ~otore.

# Suorriscaldamento  La 20mpa Gyre & progetteta per uso sorrme-=so. Mo usil'zzare in
asseqze cell accua. Cid cavserd | 2ccessivo risca.damaento de la pompa Gyeed’
conseguenza . dannegziarmento delle companenti della parnza.

& Pulizia = Seguire le istruzioni contenuze in gueste manwale per eseguire la pulizia.

%. Interruzione di corrente = Darante ws Interruziore di corrente, se la batterie & dotare
dell accessor o 2e-il backup, la parnpe passerd autamaticamearts zla rodalics

"Bettary Backup™ . La pompa fuaz'enera alla ve ccita minirna per prelangare al
maszime il tempe di funzienzrmetmo nel periodo di gsseqza della corrence alstorca.
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Installazione and Hperazione
Yisila T eanale YouTuas wlliciale O Mawspec) per sideo delaphadi sull " ns.allasane & sul

furnionarenl o,

Manutenzione gell'apparecchic

La lua poemipa A losse Gyre e slaia prapel laca per luadaanark ic modo el malk con poca
al.errione dopo inslallaciers niczle Tolavia, 3 causs della dure cordiciani i un acguaria di
acgua salaa eda. consepler e acoumule di alphe e diallr soslznee arpanick e & cansiplia kil
puli-e la ponpz per parantice la longesa dall'apaarscchio. dasspect -acconanda o ellelhoars
1Lna pu s apni Bmesi oz seconcs dells recessild, Cio ad assere elaulale aprando il vana
cella piranla g spaecolande de catamenle a pranle ed il vano slesso e urs spacoala marbida
sollo acoua correr e Se c's an accurnlo di calcia, pal-ebbe essee e qacassario mel lere gques. e
parli armoalle inocna selodons leesmenle 2o da cone acklos Moo al e acidi o geroad

polrebbkn danreppia-e” cormpoasnli Boao s pud s - gssembilace Papparsochio
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Termini di garanzia

W zmspecl [HongRoap: Lmilad parantisce Lall i prodoui cella porpa Mazspeol ™ Sy-e, 230 un
periodo di 12 mesi dalla caa o sogquisio. S2ue difello O prodosoneg s pressnla cusnle o

' ' . . ' ' 4 ' .
perindo di pamnsia, Marspec! Llc. a soa discradoas, riparsi iussndo eemponenli noaow o

ricsl il iy o sosliloira foor urs neova on 13 o ripens-alal il prodol o sea0m aloon cosla.
LA GARANZIAS ON 51 APTPLICA AL PRODGTTO SE E STATD DANMEGGIATE DA LSO IMPROIPRIC,
ALTERAZIONE, IMCIDEMTE, LIS QY FLIMZI0OR AMENTI N IPROPRIC,SE SONG EFFETTLATE

RIFARAZICINT MO AUTCRIZZATE.

ESCLUSIONE DEI DANMIINDIRETTI E ACCIBEMTALL:

L'-tilieealars dei arodaelli deallz gaxspect Lid. non ha diritto ad alcun rearcimento danni direttl o
indiretti, senza limitazione, derivanti da: disagi, danni ai beni personali, telefoni, le perdite
materiali ecc... Questa garanzia conferisce diritti legall specifici.

MAXSPECT LTD. NON FORNISCE ALCUNA GARANZIA O DICHIARAZIONE, ESPLICITA O
IMPLICITA, RISPETTO ALLA QUALITA DEL PRODOTTO, PRESTAZIONI, COMMERCIABILITA O
IDONEITA PER UNO SCOPO DIVERSO DA QUELLO INDICATO. DI CONSEGUENZA QUESTO
PRODOTTD YVIEME VEWNDLTE, COS1 COME EE L'ACOUIRENTE 51 A55UME IL KISCHID SULLA
[IUALITA E I"RESTAZIDNL

In nessun caso la MAXSPECT LTD potra essere ritenuti responsabile per danni direttl, indiretti,
speciall, incldentali o conseguenti derivanti da qualsiasi problema del prodotioo la

CoelrEnlasere,

La garanzia, ed | rimedi di cui sopra sono esclusivi e sostitulscano tutth gl alerl, orali o scrittl,
espressi o implicitl. In nessun caso qualsiasi commerciante, agente, impiegato & autorizzato ad

apporlars macifiche, slaasian o Appianie Alla prasenles garzne =,
Alcuni statl non consentona ['esclusione o la limitazione delle garanzie implicite o la

responsabilita per danni incidentall o consequengziall, pertanto la suddetta limitazione o

gaclusions polretike non aapliceesi 2 Yol
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Memorando do usuaric

Prerada liente,
Obrigedo por adguirir 2ste produto.

Para ur Telbor desampenho e seguraica, por faver leie cuidadesamerte sstas nstrugdes,

Memorando dao usuario:

Data d3 Compra:

Mome Loja:

Eadereco Loja:

Wabsita Loja:

Email Loja:

Talefone Loja:

Visite-nos no nosso site oficial, Facebook e Instagram!

Wiabsive Qical Facebook lnsLagram
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Conteudo da Embalagem

Por favor, analise o conteuda da embalagem.

Mo Compensnta Padrac Pacote Gyres Duplos Pacote

S

kel ¥

el rl

xl X1

L2 k4

L8 f kL %1
=
P

Ee ’J L b

3 " w2 (=
7. w =2 w4

10 ’e L %4

1 . wl e
' (XF33% onlyl (#F33% onlyl
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Precaucdes

Antes de usar esta bomba de fluxo Gyre Maxspect ™Gyre ™300CE Cloud Edition,
leia atentamente estas instru¢des de operacdo. Tome especial cuidado para

seguir as sugestOes de seguranca listadas abaixo. Depois, mantenha este manual a
mao para referéncia futura.

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUCOES DE SEGURANCA

1. PERIGO - Para evitar possiveis choques elétricos, deve-se ter um cuidado especial, uma vez
que a agua é utilizada no uso de equipamentos de aquario. Para cada uma das seguintes
situacOes, ndo tente reparar sozinho; Devolva o aparelho a uma assisténcia técnica
autorizada para servico ou descarte o aparelho.

a) Seo aparelho apresentar algum sinal de vazamento de dgua anormal, desconecte-o
imediatamente da fonte de alimentacdo.

b) Examine cuidadosamente o aparelho apés a instalacdo. Ndo deve ser conectado se
houver 4gua em pecas que ndo se destinem a ser molhadas.

c) Nao utilize nenhum aparelho se o cabo de energia ou plug estiver danificado, com
defeito ou tenha sido descartado ou danificado de qualquer maneira.

d) Paraevitar a possibilidade de agua no plug de energia ou tomada, use a tomada ao lado
do aquario preferencialmente instalada na parede e com protecdo. Adorte ao cabo uma
posicao de "gotejamento", conforme mostrado na figura, deve ser organizado pelo
usuario para cada cabo que conecta um aparelho de aquario a uma tomada. O
"gotejamento" é aquela parte do cabo abaixo do nivel da tomada, ou do conector (se
for utilizado um cabo de extensdo), para evitar que a 4gua percorra o cabo e entre em
contato com a tomada. Se o plugue ou conector ficar molhado, NAO desligue o cabo.
Desconecte o fusivel ou disjuntor que fornece energia ao aparelho. Em seguida,
desconecte e examine a presenca de dgua na tomada.

POWER CORD

AP LD arLoae

2. Uma supervisdo proxima e necessaria quando qualquer aparelho é usado por criancas ou
perto delas.

3. Paraevitar lesOes, ndo entre em contato com partes mdveis ou pecas quentes, como
aquecedores, refletores, lampadas e outros.

4. Desligue sempre um aparelho de uma tomada quando ndo estiver em uso, antes de colocar
ou retirar pecgas e antes de limpar. Nunca puxe pelo cabo para retirar da tomada. Segure o
plug e puxe para desconectar.

5. N&o use um aparelho para uma fungdo diferente do previsto. O uso de acessérios ndo
recomendados / vendidos pelo fabricante do aparelho pode causar uma condicdo insegura
de uso.

6. Naoinstale nem armazene os aparelhos onde ele estara exposto ao clima ou a temperaturas
abaixo do congelamento.

7. Certifique-se de que o aparelho montado em um aquario esteja instalado de forma segura
antes de opera-lo.

8. Leia e observe todos os avisos importantes no aparelho.
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Precaucoes

B 5e o necessaniooom cabo de s lensdo, devscss csar am caba comooma classificagio
apropriada. W cabo classilicaca parg meras amasres oo walls co gus a cassilicacdn da

Aaparelbo pode suasragqeecer @ carsar srablemas.

Fonte de alimentagic de seguranca

1. Fonlede alimenlagas - kao anuwe a plupee pelaricado e lamada eeea, A lamada da lipo
[2rra l=m duzs Arninds e um lerce 1o parg o 2Leramenlo. A meis smpla oo o lereeiro danl e
5303 e don A SUA SERUTATCAL 38 o plugus rEo S8 S2ncATRAT na sud  omada, consalle om
Elelric's. A aara lroca- 3 lomada absolela.

. Cabode Alimanlagdo Prolecio - cabas de o menlagio dever ser coleczdes de lorna gqoe
P ED SH ST MUSCHR]IVEIR CE SeTBM pibALOE DU ESTARACOS por Blenen .ok eolocsoos sebe o,
coalra eles douncy carrsg a2 LmE lomdacs ao cabo s sua mEe esliver molhada, e semars
sagure o corpa do o alopee quardo par oo das par da tomadlda,

B Inslalacdo - Irs.ale apenas der o ce casa, 8 psar sualamenlos 2 aoessarion formes dos e

kapkeiligados pelo Hhrcante.

Seguranga do suponte magnético

1. CUIRADCY - siporl g rag Rl o moeilo forle neloso no pacola.

. ATENC A - inanle: osuporle maprélicoe lom do aloarce das o 2ngas, pais, case cor Ao
kxigle o riseo de danos pessoais serias!

B Lidar camas mds corn rosilo coidado, nda aprupar os im s dieeameala Fznlenha os decaos
EOITE D6 M eon Tapn el ieos.

& A molagem mapnelica pode zirair objelos da metal. Ranlanka sua arsa de orzhaoo Jeede
phije. s de mela., pard ey 1z lestes,

S D msion mzpnélicos podem danTicar os dispos’ ives de armasenamaalo nape élizo, eomo
peen drives, carlides ce cradilo, carldss ce lelelong, Ble & &nler alaslado de gqualyuer destes

cisposil won para gvilar danos.

Ondas de seguranca e de pulsc gerado Sistema Gere

1. & pulsas ceandas pelo Sislems Gyre pode colecer pressaa ad cianal sobre vidrodfagoario de
acrilizo & suas arlizwacies. e odos os agud - os sHo cangses cusda prajalados 2ara
suparlar oaameanla de pressdo & gqueb-as podar oco- e como resullado dessa pressoe, 2o
Fewerr, werilicqe com o labe canle do sso agadrnio paca saber se s corstrucie do aguario é
afdenuada para suparlar os pulsos @ ondas Aoicanais de esresse perado pele novimer Lo
Cer AT que-sk lamadm que e see aquarioa. gahingls é niweade, ajogzndo a sl e
kal-ensk A cianal resul anle da peracio de odas

3. Wzxspecl HEJEITA E kAD FAZ DECLARAC ES, daras a qualquer aqudtio ou meio amhienle,
CEME cEUsAdons peAa Arua ou cuaikguer oalros danos incirel os decorrenles da peracio de

prcdas. Gerar pulgos e andas 8 por sea cor A e ik,
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